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Specifications
Dimensions 57.4% 46 x 15.8mm (2.3 x 1.8 x 0.6in)
Weight 149 (+0.5g) / 0.490z (+0.0202)
Power Consumption 1.6W
Power Input 5V = 320mA

Color Temperature Options Cool (5000K), Warm (2900K), Mixed (3500K)

lllumination 10 - 80Lux (0.6m distance from subject)
Operating Temperature 14°F to 104°F (-10°C to 40°C)
Part Names

Color Temperature Button:
Brightness Button
Gesture Recognition Lens

Indicator Al Tracker Button

Spotlight




How to Use

@ Installation and Removal
1. Connect your gimbal to your phone via Bluetooth. Align the notch on the gimbal's tilt axis
with the USB port and insert the Al Tracker.

=
Front camera use Rear camera use

3. To remove the Al Tracker, press the clips on both sides and detach it by gently pulling it
away from the gimbal.

Notes:
« Before using the Al Tracker for the first time, upgrade the Insta360 App to the latest
version. If an update is available, follow the on-screen instructions to install it



« Ensure the Al Tracker is properly aligned and the clips are securely attached before
using it

- While in use, keep your gimbal connected to your phone via Bluetooth.

« The Al Tracker is powered by the gimbal. If the gimbal is powered off or out of battery, the
Al Tracker will not work

@ Tracking Instructions
1. Press the Al Tracker Button to turn it on or off

2. Use the Al Tracker to track people or animals (cats and dogs) through hand gestures or
the Trigger Button on your gimbal

Palm gesture: Peace gesture:
Start/stop tracking. Start/stop recording video.
Start/stop taking photos.

Trigger Button: Joystick:

Single Press: Start/stop tracking \\ Adjust the central point
or wake the Al Tracker. ) of tracking by moving the
Nl
Double Press: Stop tracking and joystick up, down, left, or

recenter the gimbal right

Triple Press: Stop tracking and switch
the phone between forward-facing and
backward-facing.

Notes:
- If the Trigger Button is not pressed or tracking is not activated within 5 minutes* after
connecting the Al Tracker to the gimbal, it will enter standby mode.
« To wake the Al Tracker, press the Trigger Button on the gimbal or any button on the Al
Tracker. If awakened via the Trigger Button, the Al Tracker will start tracking immediately.

- After pressing the gimbal's Trigger Button, the Al Tracker will automatically select and



track a subject in the center of the frame. In scenes with multiple people, gesture control
is recommended for selecting a subject. In scenes with multiple pets, move closer to the
target pet and use the Trigger Button for best results

- For gesture control, adults should face the Gesture Recognition Lens and perform
gestures at a distance of 1.6 to 16ft (0.5 to 5 meters). For children, the recommended
distance is 1.6 to 6.5ft (0.5 to 2 meters)

- The Al Tracker supports tracking in the native camera app and third-party apps. The
tracking function of the Al Tracker cannot work when you track on the shooting page
inside the Insta360 App, though the spotlight function will still work.

*1If no action is taken within 5 minutes, the Al Tracker will enter standby mode. You can adjust this in the settings
To adjust the standby timeout, make sure the gimbal and Al Tracker are powered on and connected to the
nstad60 App. Open the App and go to G Settings > Device Settings > Al Tracker Management > Standby

Timeout
@ spotlight Instructions
1. Long press the Color Temperature Button or Brightness Button to turn the spotlight on or off.

2. Press the Color Temperature Button to cycle through cool, warm, and mixed color
temperatures. Press the Brightness Button to adjust the brightness to high, medium, or low.

Color Temperature

Brightness

Notes

The Al Tracker is not waterproof. Do not immerse it in water or expose it to moisture.
Do not hit, crush, or throw the Al Tracker.



- Avoid using the Al Tracker during high-intensity activities to prevent it from falling
+ Avoid direct skin contact with the USB-C Connector after prolonged use
+ Clean the Al Tracker with a soft, dry cloth. Avoid using cleaning liquids.

Indicator Status

Al Tracker Status Indicator Status
Clips not fully inserted / clips loose Flashes red
Power on / Stop tracking Solid red
Tracking Solid green
Tracking failed Flashes green

Start/stop recording video

Start taking photos Spotlight flashes three times

Entering standby mode Flashes yellow

Flashes yellow, then red

k f i
Start tracking after exiting standby mode before turning solid green

Firmware updating Flashes red and green alternately

Disclaimer

Please read this Disclaimer carefully. Using this product means that you acknowledge and
accept the terms of this disclaimer. By using this product, you hereby acknowledge and



agree that you are solely responsible for your own conduct when using this product and any
consequences thereof. You agree to use this product only for proper and lawful purposes
You understand and agree that Arashi Vision Inc. (hereinafter referred to as 'Insta360')
accepts no liability for any and all misuse, consequences, damages, injuries, penalties, or
any other legal responsibility directly or indirectly incurred by your using this product and
associated accessories. Before every use, make sure that your accessories are functioning
properly. If there's any damage or irregularity, stop using them immediately. Within the scope
of state laws and regulations, Insta360 reserves the right of final explanation and revision for
the commitment

After-Sales Service

The warranty period of the attached product is 1 year from the original retail purchase.
Warranty service may vary according to the applicable laws of your state or jurisdiction. For
detailed warranty policies, please visit https:/insta360.com/support.
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Spezifikationen

GroRe 57,4 x 46 x 158 mm (2,3 x 1,8 x 0,6in)

Gewicht 14g (£0,5g) / 0,490z (£0,020z)

Stromverbrauch 1.6W

Stromeingang 5V w1 320mA

Farbtemperatur Kiihl (5000K), Warm (2900K), Gemischt (3500K)

Beleuchtungsstarke

10 - 80Lux (Teststandard 0,6 m Abstand)

Betriebstemperatur -10 °C bis 40 °C
Teilebezeichnungen
Farbtemperatur-Taste

Gestenerkennungslinse
LED

Helligkeits-Taste

KI-Tracker-Taste

Spotlight



Anleitung
@ AnschiieBien und Abneh

1. Verbinde deinen Gimbal per Bluetooth mit deinem Smartphone. Positioniere den USB-
C-Anschluss tiber der Aussparung an der Neigungsachse des Gimbals und stecke den KI-
Tracker hinein

2. Richte den Kl-Tracker nach vorne aus, wenn du die Frontkamera verwendest, und nach
hinten, wenn du die Riickkamera verwendest.

—

=

Verwendung der Frontkamera Verwendung der Riickkamera

3. Driicke zum Abnehmen des Kl-Trackers die Clips auf beiden Seiten hinein und I6se ihn
dann, indem du ihn vorsichtig vom Gimbal wegziehst
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Anmerkungen:

- Aktualisiere die Insta360 App auf die neueste Version, bevor du den Kl-Tracker zum ersten
Mal benutzt. Wenn ein Firmware-Update verfiigbar ist, befolge bitte die Anweisungen in
der App.

- Stelle vor der Benutzung sicher, dass der Kl-Tracker richtig ausgerichtet ist und die Clips
fest eingerastet sind.

« Trenne die Bluetooth-Verbindung zwischen Gimbal und Smartphone nicht wahrend der
Nutzung.

« Der Kl-Tracker wird tber den Gimbal mit Strom versorgt. Wenn der Gimbal also
ausgeschaltet oder der Akku leer ist, funktioniert der KI-Tracker nicht

@ Tracking-Anleitung
1. Driicke zum Ein-/Ausschalten die KI-Tracker-Taste.

2. Nutze den Kl-Tracker zum Tracken von Personen oder Tieren (Katzen und Hunde) durch
Handgesten oder die Abzugstaste an deinem Gimbal.

Handflachen-Geste: Peace-Geste:
Tracking starten/stoppen. Videoaufnahme starten/
stoppen. Foto schiefen

Abzugstaste:

5 Einmal driicken: Startet/stoppt das
) Tracking oder weckt den KI-Tracker
auf.

Joystick:

Justiere den Tracking-
Mittelpunkt, indem du den
Joystick nach oben, unten,
Zweimal driicken: Tracking stoppen links und rechts driickst
und Gimbal neu zentrieren

Dreimal drlicken: Tracking stoppen
und das Smartphone vertikal um
180° drehen.



Anmerkungen:

« Wenn innerhalb von 5 Minuten* nach AnschlieRen des Kl-Trackers am Gimbal die
Abzugstaste nicht gedriickt oder das Tracking nicht aktiviert wird, wechselt er in den
Standby-Modus.

- Driicke zum Aufwecken des Kl-Trackers die Abzugstaste am Gimbal oder eine beliebige
Taste am KI-Tracker. Wenn du den KI-Tracker mittels der Abzugstaste aufweckst, startet
er direkt das Tracking

« Nach einmaligem Driicken der Abzugstaste trackt der KI-Tracker das Motiv intelligent
im mittleren Bildbereich. In Szenarien mit mehreren Personen empfiehlt es sich, das
Tracking Uber Handgesten zu steuern. Bei mehreren Tieren solltest du dich fiir optimale
Ergebnisse néher an das zu trackende Tier begeben und die Abzugstaste verwenden.

- Fur die Gestensteuerung sollten Erwachsene in einem Abstand von 0,5 bis 5 Meter in
Richtung der Erkennungslinse gestikulieren. Kinder sollten zum Gestikulieren einen
Abstand von 0,5 - 2 Meter einnehmen.

- Der Kl-Tracker unterstiitzt das Tracking mit der nativen Smartphone-Kamera sowie mit
Drittanbieter-Apps. Die Tracking-Funktion dieses Zubehors funktioniert nicht auf der
Aufnahmeseite der Insta360 App. Das Spotlight kann auch mit verbundenem Kl-Tracker
ganz normal verwendet werden.

* Wenn innerhalb von 5 Minuten keine Eingabe erfolgt, schaltet der KI-Tracker in den Standby-Modus. Du
kannst dies in den Einstellungen andern.
Stelle zum Einstellen des Standby-Timeouts sicher, dass der Gimbal und der KI-Tracker eingeschaltet und mit

der Insta360 App verbunden sind, Offie die App und navigiere zu & > Gers >
KI-Tracker-Verwaltung > Standby-Timeout.

@ Spotlight-Anleitung

1. Halte die Farbtemperatur- oder Helligkeitstaste gedriickt, um das Spotlight ein- oder
auszuschalten

2. Driicke die Farbtemperatur-Taste, um auf kiihl, warm oder gemischt zu wechseln. Driicke
die Helligkeitstaste, um je nach Situation hoch, mittel oder gering auszuwéhlen.

21



Farbtemperatur Helligkeit

Ve N
O O:
N. - R4
Anmerkungen

Der Kl-Tracker ist nicht wasserdicht. Lass ihn nicht mit Wasser in Bertihrung kommen.
+ Schlage, quetsche und wirf den Ki-Tracker nicht.
Vermeide es bitte, den KI-Tracker bei hochintensiven Aktivitaten zu verwenden, da er

hierbei herunterfallen konnte.
+ Vermeiden Sie nach langerem Gebrauch direkten Hautkontakt mit dem USB-C-Stecker.
+ Verwende zum Reinigen des Kl-Trackers ein weiches, trockenes Tuch. Vermeide die
Verwendung flissiger Reinigungsmittel.

Anzeigestatus
Geratestatus Anzeigestatus
Clips sind unsicher befestigt
Blinkt rot
/ kommen lose
Einschalten / Tracking gestoppt Konstant rot
Laufendes Tracking Konstant griin
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Tracking fehlgeschlagen

Blinkt grin

Starten/Stoppen von Videoaufnahmen
Starten von Fotoaufnahmen

Das Spotlight blinkt dreimal

Wechsel in den Standby-Modus

Blinkt gelb

Tracking-Start nach Verlassen des
Standby-Modus

Blinkt erst gelb, dann rot und leuchtet
schlieRlich konstant griin

Firmware-Updatevorgang

Disclaimer

Blinkt abwechselnd rot und griin

Bitte lies diesen Haftungsausschluss sorgfaltig durch. Mit der Nutzung dieses Produkts

erkennst du die Bedingungen dieses Disclaimers an und akzeptierst sie. Durch die Nutzung

dieses Produkts erkennst du hiermit an und erklarst dich damit einverstanden, dass du

allein fir dein eigenes Verhalten bei der Nutzung dieses Produkts und fir alle daraus
resultierenden Folgen verantwortlich bist. Du bestétigst, dass du dieses Produkt nur fir

ordnungsgemaBe und rechtmaRige Zwecke einsetzt. Du nimmst zur Kenntnis und erklarst
dich damit einverstanden, dass Arashi Vision Inc. (im Folgenden als "Insta360" bezeichnet)

keine Haftung fir jeglichen Missbrauch, Folgen, Schaden, Verletzungen, Strafen oder

andere rechtliche Verantwortung tibernimmt, die direkt oder indirekt durch die Verwendung
dieses Produkts und des dazugehorigen Zubehdrs entstehen. Vergewissere dich vor jedem

Einsatz, dass deine Zubehtrteile richtig funktionieren. Wenn etwas beschédigt ist oder

UnregelmaBigkeiten aufweist, solltest du den Gebrauch sofort einstellen. Im Rahmen der
staatlichen Gesetze und Vorschriften behalt sich Insta360 das Recht auf abschlieRende

Erlauterungen und Uberarbeitung der Vereinbarung vor.
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Kundendienst

Die Garantiezeit firr das beigefiigte Produkt betragt 1 Jahr ab dem urspriinglichen Kauf im
Einzelhandel. Die Garantieleistungen kénnen je nach den geltenden Gesetzen deines Landes
oder deiner Gerichtsbarkeit variieren. Ausfiihrliche Informationen zur Garantie findest du

unter https://insta360.com/support.
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Specyfikacja

Rozmiar 57.4x 46 x 15.8mm (2.3 x 1.8 x 0.6cala)
Waga 149 (£0.5g) / 0.49uncji (+0.02uncji)
Zuzycie energii 1.6W

Zasilanie 5V 320mA

Temperatura barwowa

Chtodna (5000K), ciepta (2900K), mieszana (3500K)

Oswietlenie

10 - 80Lux (standard testowy odlegtosci 0,6 m)

Zakres temperatur pracy

-10°C do 40°C (14°F do 104°F)

Nazwy czesci

Przycisk temperatury koloru

Soczewka rozpoznawania gestow-

Ztgcze USB-C

Przycisk jasnosci

Przycisk Al Tracker

Reflektor

25



26

Jak uzywac

@ Instalacja i demontaz
1. Podtgcz gimbal do telefonu przez Bluetooth. Wyréwnaj weigcie na osi przechytu gimbala z
portem USB-C i wsun Al Tracker.

Uzycie z przednig kamerg Uzycie z tylng kamerg

3. Aby zdja¢ Al Tracker, nacisnij zaciski po obu stronach i odtgcz go, delikatnie ciggnac go od
gimbala.

Uwagi:
Przed pierwszym uzyciem Al Tracker zaktualizuj aplikacje Insta360 do najnowszej wersji
Jesli dostepna jest aktualizacja oprogramowania, postepuj zgodnie z instrukcjami na



ekranie w ap-likacji, aby jg zakonczy¢.

Przed uzyciem upewnij sie, ze Al Tracker jest prawidtowo wyréwnany, a klipsy sg pewnie
Zamo-cowane.

W trakcie uzywania utrzymuj gimbal potaczony z telefonem przez Bluetooth

Al Tracker jest zasilany przez gimbal, wiec jesli gimbal jest wytgczony lub roztadowany, Al
Tracker nie bedzie dziatac.

@ Instrukcje sledzenia
1. Nacisnij przycisk Al Tracker, aby go wigczy¢ lub wytgczy¢.

2. Uzyj Al Tracker do $ledzenia ludzi lub zwierzat (kotow i pséw) za pomoca gestow reki lub
przycis-ku spustowego na gimbalu.

Gest dtoni:
Rozpocznij/zatrzymaj $ledzenie. .

Gest pokoju:
Rozpocznij/zatrzymaj
nagrywanie wideo
Rozpocznij robienie zdjec.

Przycisk spustowy:
Nacisnij raz: Rozpocznij/zatrzymaj
$ledzenie lub obudz Al Tracker.

Joystick:

Dostosuj centralny punkt
sSledzenia, przesuwajac
joystick w gore, w dét, w
lewo lub w prawo.

Nacisnij dwa razy: Zatrzymaj
sledzenie i wysrod-kowuj gimbal
Naci$nij trzy razy: Zatrzymaj $ledzenie
i zamien telefon miedzy pozycja
przodem a tytem

Uwagi:

«+ Jesli przycisk Trigger nie zostanie nacisniety lub sledzenie nie zostanie aktywowane w
ciggu 5 minut* po podtgczeniu Al Trackera do gimbala, przejdzie on w tryb standby.
Aby obudzi¢ Al Tracker, naci$nij przycisk Trigger na gimbalu lub dowolny przycisk na
Al Trackerze. Jesli obudzony za pomoca przycisku Trigger, Al Tracker natychmiast
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rozpocznie $ledzenie.
Po nacisnieciu przycisku spustu gimbala, Al Tracker automatycznie wybierze i bedzie
$ledzi¢ obiekt znajdujacy sie w centrum kadru. W scenach z wieloma osobami, zaleca
sie uzycie sterowania gestami do wyboru obiektu. W scenach z wieloma zwierzetami
domowymi, zbliz sie do docelowego zwierzecia i uzyj przycisku spustu, aby uzyskac
najlepsze wyniki.
Przy kontrolowaniu gestami dorosli powinni wykonywac gesty w kierunku soczewki
rozpozna-wania z odlegtosci 0,5 - 5 metréw (1,6 - 16 stop). Dzieci powinny gestykulowac
z odlegtosci 0,5 - 2 metrow (1,6 - 6,5 stop)
Al Tracker obstuguje sledzenie za pomoca nat-ywnej kamery telefonu lub aplikacji firm
trzecich. Funkcja $ledzenia tego akcesorium nie dziata na stronie nagrywania w aplikacji
Insta360. Reflektor moze by¢ uzywany normalnie z podtagczonym Al Tracker.

*Jesli w ciggu 5 minut nie zostanie podjeta zadna akcja, Al Tracker przejdzie w tryb standby. Mozesz to

dostosowac¢ w ustawieniach.

Aby dostosowac czas przejécia w tryb standby, upewnij sig, ze gimbal i Al Tracker sg wigczone i podtagczone

do aplikacji Insta360. Otworz aplikacie i przejdz do L O > Al
Trackerem > Czas przejcia w tryb standby.

@ Instrukcje dotyczace reflektora

1. Przytrzymaj przycisk temperatury koloru lub przycisk jasnosci, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢
re-flektor.

2. Nacisnij przycisk temperatury koloru, aby wybra¢ chtodny, ciepty lub mieszany. Nacisnij
przycisk jasnosci, aby wybra¢ wysoka, srednig lub niskg w zaleznosci od wymagan
nagrywania

Temperatura koloru

Jasnos¢




Uwagi

Al Tracker nie jest wodoodporny. Nie wystawiaj go na dziatanie wody.
Nie uderzaj, nie zgniataj ani nie rzucaj Al Tracker.

Unikaj uzywania Al Tracker podczas inten-sywnych aktywnosci, aby zapobiec jego

upadkowi.

Unikac bezposredniego kontaktu skéry ze ztagczem USB-C po dtuzszym uzytkowaniu.
Czys¢ Al Tracker miekka, suchg szmatka. Unikaj uzywania srodkow czyszczacych.

Status wskaznika

Status urzgdzenia

Status wskaznika

Klipy sg luzno przymocowane
/ odtgczaja sie

Miga na czerwono

Wiaczone / Zatrzymaj $ledzenie

Czerwony staty

Sledzenie

Sledzenie nie powiodto sie

Zielony staty

Miga na zielono

Rozpocznij/zatrzymaj nagrywanie wideo
Rozpocznij robienie zdje¢

Reflektor miga trzy razy

Przechodzenie w tryb standby

Miga na zotto

Rozpoczecie $ledzenia po
wyjsciu z trybu standby

Migajg na Z6tto, potem na czerwono, zanim
zapala sie na stafo na zielono.
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Aktualizacja oprogramowania Miga naprzemiennie na czerwono i zielono

Zastrzezenia

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszymi zastrzezeniami. Uzytkowanie tego
produktu oznacza potwierdzenie i zaakceptowanie zapiséw niniejszych zastrzezen.
Uzytkujgc ten produkt, potwierdzajg Paristwo swoja wytgczna odpowiedzialnosé za swoje
dziatania w ramach uzytkowania niniejszego produktu i za wynikajgce z nich konsekwencje.
Wyrazajg Panstwo zgode na uzytkowanie tego produktu zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie
z zapisami prawa. Dodatkowo rozumiejg Paristwo i zgadzaja sie na to, ze firma Arashi

Vision Inc. (dalej nazywana jako 'Insta360) nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, zwigzane z nim konsekwencje, szkody,
uszkodzenia ciata, kary lub jakakolwiek odpowiedzialnos¢ prawng wynikajaca bezposrednio
lub posrednio z uzytkowania niniejszego produktu i powigzanych z nim akcesoriow. Przed
kazdym uzyciem nalezy upewnic sie, ze wykorzystywane akcesoria funkcjonujg we wiasciwy
sposob. Jezeli stwierdzono ich uszkodzenie lub nieregularne dziatanie, nalezy niezwtocznie
zaprzestac ich uzytkowania. Firma Insta360 rezerwuje sobie prawo do ostatecznych
objasnien odnosnie zobowigzan w ramach lokalnych norm prawnych.

Serwis posprzedazowy

Okres gwarancji dotgczonego produktu wynosi 1 rok od oryginalnego zakupu detalicznego.
Ustugi gwarancyjne moga réznic¢ sie w zaleznosci od obowigzujacych praw twojego stanu
lub jurysdykcji. Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat polityki gwarancyjnej,
odwied? https://insta360.com/support.
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